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il a annoncé la légalisation de cela à 
condition que le tuteur soit d'accord
cela suscita un grand débat

c'est possible si les conditions sont remplies

un choix libre qui ne dépend pas des autres

aggravation des doutes et des craintes

quelqu'un de serein

optimiste dans la vie

la peur s'est emparé de lui

il accepta cela avec sérénité

أعلن إباحة ذلك بشرط موافقة ولي الأمر

ثار بشأن هذا جدل كبير

هذا صحيح إذا استوفى الشروط

اختيار حر لا يتعلق بالآخرين

تزايد الشكوك والخوف

إنسان منشرح البال / منشرح النفس / 

منشرح الصدر

متفائل في نظرته إلى الحياة

تملكه الخوف من ...

تقبل ذلك برحابة صدر

demande  a priori acceptable

demande irrationnelle et totalement inacceptable

a priori, c'est possible, mais il faut y réfléchir

question qui mérite étude

réponse après examen de la question

demande qui peut être discutée

demande légitime, mais irréaliste

il regrette ce qui est arrivé

il est heureux de ce qu'il a appris

c'est vraiment regrettable

cela est réconfortant

il refuse catégoriquement

il est très inquiet

il espère sincèrement que

il est fier

une protestation violente contre

ils ont voté contre le projet

il est allé voter

il a réussi à susciter des craintes

طلب مقبول مبدئيًا

طلب غير معقول ومرفوض بتاتًا

ممكن مبدئيًا ولكن يجب دراسته

مسألة تستحق الدراسة

الجواب بعد التفكير في الموضوع

طلب يمكن مناقشته

طلب مشروع ولكن غير واقعي

يشعر بالأسف لما وقع

هو سعيد بما سمعه 

هذا مؤسف حقًا

هذا يدعو للارتياح

إنه يرفض أشد الرفض

إنه يشعر بالقلق الشديد 

إنه يعبر عن أمله الخالص في أن

إنه يشعر بالفخر والاعتزاز

احتجاج صارخ ضد

لقد صوتوا ضد المشروع

توجه ليدلي بصوته

نجح في إثارة المخاوف

Expressions et locutions supplémentaires


